A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Modulo 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.2 Preparare i bagagli

O Indica e descrivi gli oggetti comuni da mettere in valigia e i tipi di valigia.
O Fare la valigia per un viaggio di lavoro.
O Orientarsi tra le regole e le restrizioni sui bagagli in aeroporto.

La valigia (der Koffer) Il cappellino (die Kappe)

| bagagli (das Gepdck) L'asciugamano (das Handtuch)

Lo zaino (der Rucksack) La crema solare (die Sonnencreme)
La borsa (die Tasche) Le cuffiette (die Kopfhérer)

La fotocamera (die Kamera) Fare un viaggio (eine Reise machen)
Il caricatore (das Ladegerdit) Portare con sé (mit sich bringen)

Il pigiama (der Schlafanzug) Prepararsi (sich vorbereiten)

Il costume da bagno (der Badeanzug) Dimenticare (vergessen)

Gli occhiali da sole (die Sonnendbrille)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Per preparare bene la valigia, & utile fare una lista e seguirla. Per risparmiare spazio, puoi &
arrotolare i vestiti e mettere piccoli oggetti nei calzini o nelle scarpe. Nel bagaglio a mano & [z
meglio usare contenitori piccoli per le creme solari. Per la spiaggia, un pareo & migliore di

un telo grande: € leggero e occupa meno spazio.

Um den Koffer gut zu packen, ist es hilfreich, eine Liste zu machen und sich daran zu halten. Um Platz zu
sparen, kannst du die Kleidung rollen und kleine Gegenstdnde in die Socken oder in die Schuhe stecken. Im

Handgepdick ist es besser, kleine Behdlter fiir die Sonnencreme zu verwenden. Fiir den Strand ist ein Pareo
besser als ein grofes Tuch: Es ist leicht und nimmt weniger Platz weg.

1. Come si possono proteggere orologi e oggetti delicati in valigia?

a. Lasciandoli in tasca ai pantaloni b. Avvolgendoli nell'asciugamano

¢. Mettendoli dentro i calzini d. Chiudendoli in una scatola di scarpe vuota
2. Perché é consigliato arrotolare pantaloni e magliette?

a. Perché cosi occupano meno spazio b. Perché cosi non serve la valigia

c. Perché cosi si asciugano piu in fretta d. Perché cosi sono piu eleganti
1-c2-a
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2. Grammatik: Die Komparative: maggiore, minore, migliore, peggiore
Die Komparative im Italienischen sind migliore, peggiore, maggiore, minore,

1. "Maggiore" e "minore" vergleichen eine Menge.
2. "Migliore" e "peggiore" vergleichen die Qualitat.
3. Der Komparativ stimmt im Numerus Uberein.

Comparativo
(Komparativ)

Positivo Esempio (Beispiel)

Questa giacca € migliore di quella perché é di cotone. (Diese jacke ist besser

Piu Maggiore ) o .
als jene, weil sie aus Baumwolle ist.)

Le camere hanno un prezzo minore qui. (Die Zimmer haben hier einen
niedrigeren Preis.)

Meno Minore

La fotocamera € sicuramente la migliore scelta per fare delle foto di
Bene Migliore qualita. (Die Kamera ist sicher die beste Wahl, um qualitativ hochwertige Fotos zu
machen.)

Dimenticare il caricatore ¢ la peggiore cosa che puod succedere quando
Male Peggiore viaggi. (Das Ladegerdt zu vergessen ist das Schlimmste, was passieren kann, wenn du
reist.)

Im gesprochenen Italienisch werden die Adverbien "meglio" und "peggio" anstelle von "migliore" und
"peggiore" benutzt, und damit mit der Funktion eines Adjektivs, obwohl es Adverbien sind.
Beispiel: Il prosecco € buono, ma secondo me il rosé & meglio.

1. Per il viaggio di lavoro porto lo zaino: & piu leggero e ha un peso della valigia. (Fiir
die Dienstreise nehme ich den Rucksack: Er ist leichter und hat ein geringeres Gewicht als der Koffer.)
a. minore b. peggiore c. meno d. minori
2. Tra queste due fotocamere, quella con la batteria nuova e per fare foto in

aeroporto. (Von diesen beiden Kameras ist die mit dem neuen Akku besser, um am Flughafen Fotos zu
machen.)
a. migliore b. maggiore ¢. migliori d. meglio

1. minore 2. migliore

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Questo modello ha una qualita piu buona di quello.

(Dieses Modell hat eine bessere Qualitdt als jenes.)
2. Nel negozio in centro i prezzi sono piu alti che online.

(Im Geschdft in der Innenstadt sind die Preise h6her als online.)
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3. Qui le spese di spedizione sono piu basse rispetto a ieri.

(Hier sind die Versandkosten niedriger als gestern.)

1. Questo modello ha una qualita migliore di quello. 2. Nel negozio in centro i prezzi sono maggiori che online. 3. Qui le
spese di spedizione sono minori rispetto a ieri.
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. Portare con sé 1. Avere con sé
b. Prepararsi 2. pit bagagli

c. Dimenticare 3. Non ricordarsi
d. un bagaglio maggiore 4. Fare i bagagli
a-1b-4 c-3d-2

2. Gepackhinweis - Flug fur die Arbeit (QR: Audio)

Fiille die Lucken aus: valigia, fotocamera, caricatore, dimenticare, migliore, cuffiette,
leggera

Per i voli nazionali e Schengen, il bagaglio a mano deve entrare nella cappelliera e rispettare le
misure e il peso indicati sul biglietto. | liquidi devono essere in flaconi da 100 ml, riposti in un
sacchetto trasparente. Nel bagaglio a mano tieni documenti, farmaci e oggetti di valore.

Prima di partire, prepara una lista: (1) , ) , 3)

e un cambio per la sera. Se hai un meeting, porta anche una camicia di riserva.
Controlla che la (4) non sia troppo piena: una valigia piu (5) e
(6) da spostare. Non (7) pigiama e asciugamano se arrivi
tardi in hotel.

Fiir Inlands- und Schengenfliige muss das Handgepéick in das Gepdckfach tber den Sitzen passen und die auf dem
Ticket angegebenen MafSe und das Gewicht einhalten. Fliissigkeiten mdssen in 100-ml-Fldschchen abgefiillt und in
einem transparenten Beutel verstaut werden. Im Handgepdck solltest du Dokumente, Medikamente und
Wertgegensténde aufbewahren.

Bevor du losféhrst, mach dir eine Liste: Ladegerdt, Kopfhérer, Kamera und ein Outfit zum Wechseln fiir den Abend.
Wenn du ein Meeting hast, nimm auch ein Ersatzhemd mit. Achte darauf, dass der Koffer nicht zu voll ist: Ein leichterer
Koffer Idsst sich leichter transportieren. Vergiss Schlafanzug und Handtuch nicht, wenn du spét im Hotel ankommst.

(1) caricatore, (2) cuffiette, (3) fotocamera, (4) valigia, (5) leggera, (6) migliore, (7) dimenticare

1. Quali oggetti & importante mettere nel bagaglio a mano e perché? Descrivi almeno tre esempi e
spiega la tua scelta.

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und waéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

1. Lei prepara i bagagli oggi perché stasera tornera tardi.

2. Ha messo il costume da bagno e |'asciugamano nella valigia.

3. Vuole portare la valigia con sé in aereo per non doverla imbarcare. d O
1-V2-X3-V
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Prima di partire per il viaggio di lavoro, mi (Bevor ich zu meiner Geschdftsreise aufbreche,
e metto in valigia il caricatore e le mache ich mich fertig und packe das Ladegerdt
cuffiette und die Kopfhdrer in den Koffer.)
a. miprepara b. mipreparo ¢. miprepari d. prepariamo
2. In aeroporto spesso la fotocamera, ma (Am Flughafen vergisst du oft die Kamera, aber
oggi non la dimentichi. heute vergisst du sie nicht.)
a. dimentichi b. dimentico ¢. dimentica d. dimenticate
3. Per il weekend al mare ci e scegliamo  (Fir das Wochenende am Meer machen wir uns
uno zaino pil grande della borsa perché ci entra tutto. fertig und wdhlen einen Rucksack, der grofser

als die Tasche ist, weil alles hineinpasst.)
a. preparano b. mipreparo C. cipreparate d. ciprepariamo

1. mi preparo 2. dimentichi 3. ci prepariamo

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Valigia per la trasferta

Giulia (collega): Allora, sei pronto per domani? Hai gia fatto la valigia?
(Also, bist du bereit fiir morgen? Hast du den Koffer schon gepackt?)
Marco (in Quasi. Ho la valigia e lo zaino per il laptop, ma temo di dimenticare qualcosa.
partenza):
(Fast. Ich habe den Koffer und den Laptop-Rucksack, aber ich fiirchte, ich vergesse
etwas.)
Giulia (collega): Controlla la borsa: la fotocamera, il caricatore e le cuffiette. E non scordare il
pigiama, se dormi fuori.
(Kontrollier die Tasche: die Kamera, das Ladegerdt und die Kopfhérer. Und vergiss den
Schlafanzug nicht, wenn du auswdrts (ibernachtest.)
Marco (in Giusto. Porto con me anche un cappellino, perché arrivo presto e magari
partenza): faccio due passi prima dell'incontro.
(Stimmt. Ich nehme auch eine Kappe mit, weil ich friih ankomme und vielleicht vor dem
Termin noch ein bisschen spazieren gehe.)
Giulia (collega): Perfetto. Fai un ultimo controllo dei bagagli e sei a posto.
(Perfekt. Mach noch eine letzte Gepdckkontrolle, dann bist du fertig.)

1. Che cosa rischia di dimenticare Marco?
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6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

Porto con me... e inoltre... / Mi preparo cosi: ... / Questo é meglio di quello perché...

1. Stai preparando la valigia per un viaggio di lavoro di due giorni: cosa metti nella valigia e
cosa non vuoi dimenticare?

2. All'aeroporto ci sono regole sui liquidi e sul peso dei bagagli: come ti prepari e quale bagaglio scegli,
valigia o zaino?

7. Schreiben: E-Mail (QR: Kl+)

Oggetto: Info bagaglio a mano - volo di domani

Ciao Marco,

ti ricordo le regole per il bagaglio a mano: un collo (max 8 kg) + una borsa piccola. |
liquidi devono essere in contenitori da 100 ml e tutti nella stessa busta trasparente.

Nel bagaglio a mano non mettere oggetti appuntiti.

Per il trasferimento in citta: preferisci valigia o zaino? Se vuoi, puoi portare la
fotocamera, ma ricordati il caricatore.

Grazie, Sara (Ufficio Viaggi)

Schreibe eine passende Antwort: Vorrei chiedere un chiarimento su... / Preferisco portare... perché é
pid... / Mi conferma se posso...?

) . Dimenticare (vergessen) Prepararsi (sich vorbereiten)
Wichtige Verben
Presente Presente
io dimentico mi preparo
tu dimentichi ti prepari
lui/lei dimentica si prepara
noi dimentichiamo ci prepariamo
voi dimenticate Vi preparate
loro dimenticano si preparano

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/2 Sei | 6


https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/2/ubungen#exercise-6
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/2/ubungen#exercise-7
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/2

